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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite §j dokumenta.
Produkto jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis vietiniy

reikalavimy ir visuotinai priimty geros praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos* jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
bus mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

gali bati mirtis arba sunkus kino suzalojimas.

DEMESIO
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
gali bdti lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas.

|SPEJIMAS
A Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmés

« Pavojaus iSvengimo veiksmai

1.2 Pastabos

,Grundfos* jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pastabos.



Siy nurodymy batina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu nurodo,
kad reikia atlikti veiksma.
°
S
&

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu braksiu, gali
bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo negalima
atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali bati blogas
jrangos veikimas arba gedimas.

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

2. Produkto jrengimas

2.1 Vieta

|renkite produkta tokioje vietoje, kurioje tenkinami Sie reikalavimai:
* Vieta turi bati neapsemiama.

* Aplinkos temperatdra turi bati nurodytose ribose.

* |renkite produktg kuo arciau prijungty siurbliy, jutikliy ir priedy.

* Produktas turi bati apsaugotas nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
* Produktas turi bati lengvai pasiekiamas.

* Rekomenduojama produktg jrengti apsauginéje spintojoje arba
dézeje, kad jis baty apsaugotas nuo tiesioginiy saulés spinduliy
ir lietaus.

* |rengimas patalpoje: Kad baty uztikrintas pakankamas produkto
komponenty ausinimas, jis turi bati jrengtas gerai védinamoje
patalpoje.

2.2 Mechaninis jrengimas

2.2.1 Guminiy tarpikliy montavimas
1. Uzdékite pridétus guminius tarpiklius ant kabeliy jvoriy.

TMO074473

TMO074474

' Nepriverzkite kabeliy jvoriy per stipriai, kad
nepazeistumete guminiy tarpikliy.

°
Susijusi informacija
2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas
2.2.2 Priekinio dangtelio nuémimas

Priekinj dangtelj reikia nuimti norint prijungti bet kokias jungtis arba
istatyti rySio sgsajos modulj (CIM).

Dirbdami su elektroniniais komponentais naudokite

antistatinj remonto komplektg. Tai padés apsisaugoti, kad
komponenty nepazeisty statinis kravis.

Jei jmanoma, padékite priekinj dangtelj vir§ valdymo modulio. Tokiu

atveju nereikés atjungti plokScio kabelio, jungiancio priekinj dangtelj

su valdymo moduliu.

1. Atlaisvinkite varztus.

2. Atsargiai nuimkite priekinj dangtelj nuo galinio dangtelio.
Saugokités, kad nepazeistuméte kabelio, jungiancio priekinj
dangtelj su galiniu dangteliu.

3. Padékite priekinj dangtelj vir§ galinio dangtelio ant atramy.

4. Kad galinis dangtelis nepasvirty, jstatykite du apatinius varztus j
virSutines galinio dangtelio angas.

TMO071494

_‘(ID:_ Veél priverzdami priekinj dangtelj, uzverzkite varztus iki
4y 1,25 Nm.

Susijusi informacija

2.2.4 Valdymo modulio jrengimas

2.2.5 RySio sgsajos modulio prijungimas

2.3.4 Lygio jutiklio prijungimas

3.6 Jejimy ir iéjimy gnybty konfigiravimas naudojantis ,,Grundfos
GO Remote*

2.2.3 Priekinio dangtelio atjungimas

Jei priekinj dangtelj reikia visiSkai nuimti, turite atjungti priekinj
dangtel;j ir galintj dangtelj jungiantj plokscig kabel.

Dirbdami su elektroniniais komponentais naudokite

antistatinj remonto komplektg. Tai padés apsisaugoti, kad
komponenty nepazeisty statinis kravis.

1. Atlaisvinkite varztus.

2. Atsargiai nuimkite priekinj dangtelj nuo galinio dangtelio.
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3. Atjunkite ploksc€ig kabelj nuo elektronikos plokstés. Neatjunkite
plokscio kabelio nuo priekinio dangtelio.

TMO071323

2.2.4 Valdymo modulio jrengimas

Produktas skirtas montuoti ant lygaus vertikalaus pavirSiaus.

Kabeliy jvorés turi bati nukreiptos zemyn.

1. Atlaisvinkite varztus ir nuimkite priekinj dangtelj.
Saugokités, kad nepazeistumeéte kabelio, jungiancio priekinj
dangtelj su galiniu dangteliu.

2. |8grezkite pavirSiuje angas.

215 (8.5")
165 (6.5")

—

255 (10.0")
280 (11.0")

115 (4.5")

TMO070121

3. Jeireikia, jkiskite j jas kaiScius.
4. |statykite keturis varztus j tvirtinimo angas ir juos kryZzmai
uzverzkite iki 1,25 Nm.

Tvirtinimo varztai turi bati ne maziau kaip 32 mm ilgio
(9 8,2 mm). Jei sienos nelygumas yra daugiau kaip 3
' mm, pavirSiui iSlyginti tarp jo ir valdymo modulio
° uzdékite guminius tarpiklius. Valdymo modulio dézuté
neturi bati perlenkta.

Susijusi informacija
2.2.2 Priekinio dangtelio nuémimas
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2.2.5 Rysio sgsajos modulio prijungimas

Valdymo modulyje galima sumontuoti rySio sgsajos modulj (CIM),
kuris uztikrins rysj su iSorinémis sistemomis. RySio sgsajos modulis
yra pasirenkamas priedas, jis neteikiamas su produktu. Dél elektros
junggiy Zr. konkretaus modulio jrengimo ir naudojimo instrukcijg.

Dirbdami su elektroniniais komponentais naudokite
antistatinj remonto komplekta. Tai padés apsisaugoti, kad
komponenty nepazeisty statinis krivis.

1. Atlaisvinkite varztus ir nuimkite priekinj dangtel].
Saugokités, kad nepazeistuméte kabelio, jungianéio priekinj
dangtelj su galiniu dangteliu.

2. Uzstumkite modulj ant trijy kreipiamuyjy kaisteliy ir jstatykite
lizda. |spauskite modulj pirstais.

g
S
=
»—
3. Jsukite varztg, kad uzfiksuotumeéte modul;.
4. Ant priekinio dangtelio vidinés puseés priklijuokite prie modulio
pridétus lipdukus.
5. Prijunkite prie modulio elektros jungtis, kaip aprasyta prie
modulio pridétoje instrukcijoje.
6. Praveskite modulio laidus per vieng i$ kabelio jvoriy.
Moduliy su LAN arba antenos kabeliu atveju reikia uzsisakyti
papildomag M20 kabelio jvore.
7. Uzdékite dangtelj ir kryZzmai uzverzkite tvirtinimo varztus.
Susijusi informacija
2.2.2 Priekinio dangtelio nuémimas
4.7 Palaikomi rySio sgsajos moduliai ir protokolai
8.20 Kodas 159 (RySio klaida CIMxxx)
2.2.6 Membranos nuémimas
Naudojimo sritims, kuriose reikalingas skyscio iSleidimas,
membrana turi bati nuimta.
1. Nulupkite valdymo modulio gale esanciag membrana.
Q) ®
\/ o
S
S
=
=

2.3 Elektros jungtys
2.3.1 Reikalavimai kabeliams
|SPEJIMAS

Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Siurblio faziy laidai turi atlaikyti 90 °C temperatarg.

- Temperataros jutiklio, jei jis yra, laidai turi atlaikyti 480
V jtampg ir 70 °C temperatara.

0 Tik JAV rinkai: naudokite lanks¢€ius metalinius laidus
°

(FCM).

,Grundfos* aiskiai neaprobuoti pakeitimai ir modifikacijos
gali panaikinti vartotojo teise eksploatuoti jranga.

Kabeliy skerspjuvio plotai

Kabelio tipas Daugiagyslis su antgaliu  Monolitinis

Skerspjuvio plotas  [mm?] [AWG] [mm?] [AWG]

Siurblio kontaktorius 1.5-2.5 16 - 14 15-4 16-12

Maitinimo prijungimo

gnybty blokas 25-10 14-8

25-16 14-6

2.3.2 Valdiklio ir maitinimo kabeliy apsauga

Valdiklio ir maitinimo kabeliai turi bati apsaugoti nuo trumpujy
jungimy ir perkrovy. Apsauga turi bati realizuota naudojant tokius
komponentus:

» iSsilydantis gL arba gG tipo saugiklis
« gD tipo saugiklis
« C tipo iSjungiklis
Zr. konkretaus produkto nominalig srove produkto vardingje
ploksteléje.
Susijusi informacija
9.2 Mechaniniai duomenys
2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas

Siurbliuose gali bati PTC/,Klixon* jutikliai (termorelé), kurie apsaugo
nuo perkaitimo. Kai kurie i$ jy taip pat turi drégmeés jutiklius,
nurodancius, kad siurblyje yra vandens.

PAVOJUS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Esant izoliacijos pazeidimui, nuotékio srové gali bati

pulsuojanti nuolatiné srové. Jrengdami produkta
laikykités nacionaliniy teisés akty dél liekamosios
srovés relés (LSR) reikalavimy ir parinkimo.

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$§ darydami bet kokius elektros jung€iy prijungimo
darbus, iSjunkite elektros maitinimg.Pasirapinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

- Nepamirskite nurodyti, kur yra jvadinis kirtiklis, prie
valdymo modulio priklijuokite etikete ar pan.

- Pasirtpinkite, kad jtampa tarp fazés ir neutralaus laido
nevirSyty 250 V.

- Elektros jungtis reikia prijungti laikantis laidy
prijungimo schemy.

Nepridekite kity, laidy prijungimo schemoje neparodyty,
komponenty. Nenaudokite nepanaudoty angy kitoms
jungtims.
Baigus jrengima reikia prijungti visas kabeliy jvores ir

kistukus.

Jei ant kabelio jvoriy néra tarpikliy, uzdékite juos ant
kabelio jvoriy prie$ tvirtindami valdymo modulj prie sienos.
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" . : PR < 7. Tais atvejais, kai yra PTC ir drégmés jutikliai, turimi trys laidai:
Prijungdami PTC valdymo modulyje neprijunkite treCio . RO : . L
' laido (bendro laido). Jis turi biti izoliuotas kabelio galo PTC laidas, drégmes jutiklio laidas ir bendras laidas. Prijunkite
° dangteliu tik PTC laidg ir drégmés jutiklio laidg. Bendras laidas turi bati
’ izoliuotas.,Grundfos GO Remote* turite pasirinkti, kad tiek PTC
Atsizvelkite j bendrg visy prie instaliacijos prijungty elektriniy laidas, tiek drégmés jutiklio laidas yra prijungti, ir pasirinkti
prietaisy nuotékio srove. terminés apsaugos atvésimo laika.
1. Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka vardinéje
ploksteléje nurodytas vertes. 1
2. Maitinimo ir siurblio kabeliai turi bati kuo trumpesni. .L-'/ J, \h — !
= PTC1/PTC2
3. Pries$ jjungdami elektros maitinima, patikrinkite visas jtampas 2 :

I

|

1

multimetru ir jsitinkite, kad jtampa tarp neutralés ir kiekvienos !
fazés nevirsija 250 V. 'u' 'u' [ ey PTC1/PTC2

1

1

1

I

4. Prijunkite maitinimo kabelius ir siurbliy kabelius pagal atitinkama :

schema, taip pat prijunkite varikliy temperataros ir drégmés —{1 :
jutikliy, jei jie yra, kabelius. Uzverzkite gnybty varztus iki
nurodyto uzverzimo momento. Zr. toliau pateiktg lentele.

X
TMO076634

« Visi laidai korpuse turi biti pritvirtinti kabeliy PTC jungtis

sgvarzomis.

' « Laidai turi nekirsti apsauginiy barjery tarp jungéiy. Poz. Aprasymas

° + Visos kabeliy jvorés turi bati sumontuotos ir, jei jos 1 PTC / ,Klixon* jutikliai

nenaudojamos, uzkimstos, kad baty uztikrintas

tinkamas IP apsaugos lygis. 2 Dregmés jutikliai

Jei prie PTC gnybty prijungiate temperatdros jutiklio kabelj,
nepamirskite nuimti nuo jy trumpiklio. Y Valdymo modulis palaiko tik standartinius siurblio
N

variantus, o ne variantus su jutikliu.

Gnybty blokas Uzverzimo momentas [Nm)]
Siurblio kontaktorius 1,2-1,5 i ——

Maitinimas 12-15 A @

Kabeliy jvorés 2,5
PTCA1 PTC2

a ap @ @

2 R I R R ——— A

]

L[

TM070570

Laido prijungimas prie gnybto su spyruokliniais spaustukais N

5. Pririskite siurblio faziy kabelius kabeliy sgvarzomis prie Rekomenduojamas PTC laidy prijungimas

apsauginio gaubto. Pavyzdys:

6. Jei siurblyje yra tik PTC jutiklis, du PTC jutiklio laidai turi bati

prijungti tiesiai prie PTC gnybty.
T2 T3

OO 70

Nl N IPE| PE

L1 L2 L3N

TMO070127

Vienos fazés jungtys vienam siurbliui
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Trijy faziy jungtys vienam siurbliui
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Trijy faziy jungtys vienam siurbliui be neutralés, tik Norvegijai
Susijusi informacija

2.2.1 Guminiy tarpikliy montavimas

6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*”
8.2 Kodas 2 (Néra maitinimo fazés)

8.4 Kodas 9 (Neteisingas maitinimo faziy eili$kumas)

8.23 Kodas 181 (Signalo sutrikimas, PTC jéjimas)

2.3.4 Lygio jutiklio prijungimas

Galima prijungti arba analoginj lygio jutiklj, pvz., slégio jutiklj, arba
skaitmeninius lygio jutiklius, pvz., pladinius jungiklius.

1. Atlaisvinkite varztus ir nuimkite priekinj dangtelj.

Saugokités, kad nepazeistuméte kabelio, jungiancio priekinj
dangtelj su galiniu dangteliu.

2. Praveskite laidus per vieng i$ kabeliy jvoriy.

3. Priklausomai nuo laido tipo, atlikite vieng i$ Siy veiksmu:
» Jeilaidas yra ekranuotas, praveskite jj per kabelio spaustuka.

OCoooogood
o

guopoggnl

OOoOOo0OoO0Ooo0ooOod

1DDDDDDDD

TMO070571

« Jeilaidas neekranuotas, pritvirtinkite jj prie apsauginio gaubto
kabelio sgvarza.

 HEHEEHEHEHEHEHE
OO0

RIRIRIRIRINIRIN

DIO1 GND DIO2 GND D1 GND DI2 GND

 HEHEEHEEHEHEHE
OOl

RINIRIRIRIRIRn

ClO1 GND CIO2 GND 24V GND 24V GND

=
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4. Priklausomai nuo jutiklio tipo ir paskirties, prijunkite laidus prie
toliau nurodyty gnybty. Kai naudojamas analoginis jutiklis,
dubliavimui arba saugumui uztikrinti galima naudoti lygio
jungiklius kaip papildomg sausosios eigos jutiklj arba auksto
lygio jutiklj, arba juos abu.

Jutiklio tipas  Jutiklio paskirtis Gnybtai

Analoginis Visi lygiai ClO1-24V
Sausosios eigos lygis ClO2 - GND
Sustabdymo lygis DIO1 - GND

Skaitmeninis Paleidimo lygis, siurblys 1 DIO2 - GND
Nenaudojama DI1 - GND
Aukstas lygis DI2 - GND

Susijusi informacija
2.2.2 Priekinio dangtelio nuemimas

3.6 Jejimy ir iéjimy gnybty konfiglravimas naudojantis ,Grundfos
GO Remote*

2.3.5 Aliarmo jrenginio prijungimas

Prie iSéjimo reliy Aliarmas 1 ir Aliarmas 2 galima prijungti aliarmo
jrenginj, pvz., skambutj arba lempg. Valdymo modulis jjungia
aliarmo jrenginj, kai jis aptinka aliarmg arba jspéjima. 15&jimy
veikima galima pakeisti su ,Grundfos GO Remote* per Relés
iSéjimas 1 ir Relés iSéjimas 2.

Taip pat galima nustatyti, kad aliarmo prietaisas jsijungty jprasto
darbo metu. Jis bus i$jungtas tik tuo atveju, jei yra aliarmas,
ispéjimas arba nutrioksta maitinimas. Nustatymas atliekamas per
,Grundfos GO Remote”.

Pereikite | Nustatymai > LC 231 10 terminals > Relés iSéjimas >
Funkcija.

Numatytieji gnybty bloky nustatymai

Gnybty blokas Numatytasis veikimas

Aliarmas 1 Visi aliarmai

Aliarmas 2 Aukstas lygis

1. Atlaisvinkite varztus ir nuimkite priekinj dangtel].
Saugokités, kad nepazeistuméte kabelio, jungiancio priekinj
dangtelj su galiniu dangteliu.

2. Praveskite laidus per vieng i$ kabeliy jvoriy.

3. Priklausomai nuo aliarmo jrenginio tipo, prijunkite laidus prie
atitinkamy gnybty. Visi laidai korpuse turi bati pritvirtinti kabeliy
sgvarzomis.

* NO (normaliai atidarytas ) ir C (bendras)
* NC (normaliai uzdarytas ) ir C (bendras)
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4. Suriskite laidus kabeliy sgvarzomis.
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3. Produkto paleidimas

3.1 Prisijungimas per ,,Grundfos GO Remote“

Prie$ prisijungiant prie produkto su ,Grundfos GO Remote” j savo
iSmanujj telefong arba plansete reikia atsisiysti ,Grundfos GO
Remote* programéle. Si programélé yra nemokama ir siloma tiek
iOS, tiek ,Android“ jrenginiams.
1. Paleiskite ,Grundfos GO Remote* savo jrenginyje. Patikrinkite,
ar jjungtas ,Bluetooth” rysys.
Kad baty uzmegztas ,Bluetooth” rySys, jasy jrenginys turi bati
,Bluetooth® rySio atstumu.

2. ,Grundfos GO Remote* programéléje paspauskite ,Bluetooth”
JUNGTIS mygtuka.

3. Paspauskite prisijungimo mygtukg valdymo skydelyje. Kol
vyksta prisijungimas, vir$ prisijungimo mygtuko esantis mélynas
indikatorius mirksi. Kai rySys bus uzmegztas, Sis indikatorius
pradés Sviesti pastoviai.

Dabar ,Grundfos GO Remote* jkelia produkto duomenis.
Susijusi informacija
3.4 Kaip jjungti ,Bluetooth” per valdymo skydelj
3.5 Kaip isjungti ,,Bluetooth” per valdymo skydelj

3.2,,Grundfos GO Remote* paleidimo vedlys

Produktas gali palaikyti ,Bluetooth” rysj su ,Grundfos GO Remote*.
Prisijungus prie produkto su ,Grundfos GO Remote®, pasirodo
paleidimo vedlys. Atlikite reikiamus nustatymus laikydamiesi
pateikiamy nurodymuy.

Su ,Grundfos GO Remote* galima nustatyti funkcijas ir gauti
blsenos apzvalgas, techninius produkto duomenis ir esamus
darbinius parametrus.

3.3 Paleidimo vedlys valdymo skydelyje

Jjungus valdymo modulj pirmg karta, paleidimo vedlys padeda atlikti
pagrindinius nustatymus. Galima pasirinkti jutiklio tipa ir jutiklio
lygius. Kai kuriems produktams taip pat galima nustatyti nominalig
siurblio srove ir faziy skaiciy.

Jei turite analoginj jutiklj, pasirinkite S-1 ir nustatykite skirtingy lygiy
aukstj — nuo sausosios eigos lygio ir auksto lygio.

Jei turite skaitmeninj jutiklj, pasirinkite S-2 ir jjunkite arba iSjunkite
sausosios eigos lygj, siurblio 2 paleidimo lygj, jei siurblys yra, ir
auksta lygj.

Nustatymams keisti naudokite valdymo skydelio mygtukus Aukstyn
ir Zemyn.

Kiekvienam nustatymui patvirtinti ir pereiti prie kito nustatymo
naudokite mygtukg OK.

Uzpildymo sistemoms nustatyti reikia naudoti ,Grundfos GO
Remote®. Matavimo vienetus galima pakeisti tik su ,,Grundfos GO
Remote®.

Pavadinimas Aprasymas

S-1 Analoginis jutiklis

S-2 Skaitmeninis jutiklis

-A Nominali srove (zr. siurblio vardine plokstele)
1Ph Vienfazis

3Ph Trifazis

Susijusi informacija
6.1 Naudojimo srities nustatymas su ,,Grundfos GO Remote”
6.23 Paleidimo vedlio paleidimas per valdymo skydelj

3.4 Kaip jjungti ,,Bluetooth” per valdymo skydelj

Jei per valdymo skydelj ,Bluetooth® ry8ys dél kokiy nors priezasCiy

yra iSjungtas, prisijungti su ,Grundfos GO Remote* bus nejmanoma.

Pirmiausia reikia jjungti ,Bluetooth” ry§j.

1. Paspauskite prisijungimo mygtukg valdymo skydelyije ir laikykite
ji paspaustg 15 sekundziy. Laukite, kol uzsidegs mélynas LED
indikatorius.

2. ,Grundfos GO Remote” programéléje paspauskite ,Bluetooth”
JUNGTIS mygtuka.



3. Paspauskite prisijungimo mygtuka valdymo skydelyje. Kol
vyksta prisijungimas vir$ prisijungimo mygtuko esantis LED
indikatorius mirksi mélynai.

Dabar ,Grundfos GO Remote* jkelia produkto duomenis.

Susijusi informacija
3.1 Prisijungimas per ,Grundfos GO Remote*

3.5 Kaip iSjungti ,,Bluetooth* per valdymo skydelj

Kai kuriose jrengimo vietose draudziamas jjungtas ,Bluetooth” rySys

eksploatavimo metu. Atlikus jrengimo darbus ,Bluetooth” ry§j reikia

iSjungti rankiniu badu.

1. Paspauskite prisijungimo mygtuka valdymo skydelyje ir laikykite
jj paspaustg 15 sekundziy. Laukite, kol mélynas LED
indikatorius uzges.

Dabar su ,Grundfos GO Remote” prie produkto jau nebus
galima prisijungti.

Susijusi informacija
3.1 Prisijungimas per ,Grundfos GO Remote*

3.6 |éjimy ir iSéjimy gnybty konfigiravimas naudojantis
,Grundfos GO Remote*

Valdymo modulis turi konfigGruojamus jéjimy ir iSéjimy gybtus.
Naudojantis ,Grundfos GO Remote” galima sukonfigdruoti gnybtus
jvairioms funkcijoms, atsizvelgiant j tai, koks jrenginys yra prijungtas
prie gnybty.

1. Pereikite | Nustatymai > LC 231 10 terminals.

2. Pasirinkite gnybtus, kuriuos norite sukonfigdruoti, ir vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.

1
_‘O’_ Gnybty pavadinimus galima rasti valdymo modulio
AN viduje.

Susijusi informacija

2.2.2 Priekinio dangtelio nuémimas

2.3.4 Lygio jutiklio prijungimas

4.5 Gnybtai

8.7 Kodas 25 (Neteisinga konfigdracija)

8.24 Kodas 191 (Aukstas vandens lygis)
8.25 Kodas 205 (Lygio jungiklio neatitikimas)

3.7 Produkto patikrinimas

Atlikus visus elektros instaliacijos darbus ir praéjus paleidimo vedlj,
sistemg galima patikrinti.

IStustinimo sistemos:

» Uzpildykite siurbling vandeniu ir patikrinkite, ar vandeniui
pasiekus nustatytg lygj siurblys automatiskai paleidziamas.

» ISbandykite sausosios eigos funkcijg — paleiskite siurblj rankiniu
bddu ir palaukite, kol siurbliné bus i$siurbta. Patikrinkite, ar
pasiekus nustatytg lygj valdymo modulis parodo aliarmg ir
sustabdo siurblj.

» ISbandykite auksto lygio funkcijg — sustabdykite siurblj rankiniu
badu ir toliau pilkite j siurbling vandenj. Patikrinkite, ar pasiekus
nustatytg lygj valdymo modulis parodo aliarmg. Perjunkite siurblj
j Automatinj rezima ir stebékite, ar siurblys paleidziamas ir
pasiekus sustabdymo lygj sustabdomas.

Uzpildymo sistemos:

* Pradékite i$ bako, kuris turi bati uzpildomas, iSleisdami skystj.
Kai bakas bus tuscias ir bus pasiektas paleidimo lygis, siurblys
turi pasileisti. Kai bakas bus pilnas ir bus pasiektas sustabdymo
lygis, siurblys turi sustoti.

« ISbandykite auksto lygio funkcijg — sustabdykite siurblj rankiniu
badu ir toliau pilkite vandenj j bakg be siurblio. Patikrinkite, ar
pasiekus nustatytg lygj valdymo modulis parodo aliarma.

» ISbandykite sausosios eigos funkcijg — paleiskite siurblj rankiniu
bddu ir palaukite, kol bakas su siurbliu bus iSsiurbtas.
Patikrinkite, ar pasiekus nustatyta lygj valdymo modulis parodo
aliarmg ir sustabdo siurblj. Jei siurblys yra Sulinyje, Sio
patikrinimo gali bati nejmanoma atlikti, nes siurblys negali

iSsiurbti Sulinio. Tokiu atveju galima patraukti sausosios eigos
lygio jungiklj j virSy ir taip simuliuoti sausosios eigos situacija. T
patj galima padaryti ir su sléginiu lygio jutikliu.

4. Supazindinimas su produktu

4.1 Produkto apraSymas

Lygio valdymo modulis paleidzia ir sustabdo siurblj pagal pladiniy
jungikliy arba slégio jutiklio matuojamg skyscio lygj. Kai
pasiekiamas paleidimo lygis, valdymo modulis siurblj paleidzia, o
kai skys¢io lygis nukrenta iki sustabdymo lygio — siurblj sustabdo.
Jei bake yra per aukstas skyscio lygis arba yra jutiklio sutrikimas,
duodamas aliarmas.

Baziniai nustatymai konfiglruojami per valdymo skydelj, o
pazangis nustatymai konfiglruojami naudojantis ,Grundfos GO
Remote®. Su ,Grundfos GO Remote* taip pat galima nuskaityti
svarbius darbinius parametrus.

4.2 Paskirtis
Produktas skirtas valdyti vieng arba du siurblius.

Produktas gali bati sukonfigiruotas dviem paskirtims: nuoteky
duobés iSsiurbimas arba duobés ar bako uzpildymas. Produktas
gali bati naudojamas tinklo siurblinése, pagrindinése siurblinése,
komerciniuose pastatuose ir komunalinése sistemose.

Jei produktas naudojamas sprogioje aplinkoje, laikykités vietiniy
taisykliy. Jei reikalaujama, naudokite papildomg jranga.

Produktas neturi bati veikiamas stipriy tirpikliy arba skysciy,
kuriuose yra alyvos.

4.3 Savybés

Valdymo modulis, bet kity, turi Sias funkcijas:

» rankinis ir automatinis siurblio valdymas

» ,Bluetooth” suporavimas su ,Grundfos GO Remote*

» darbinés indikacijos, pvz., jjungto maitinimo ir siurblio darbo

» aliarmy ir jspéjimy indikacijos, pvz., maitinimo fazés dingimas,
aukstas vandens lygis

» variklio ir fazés dingimo apsauga

» sustabdymo uZdelsimy, atitinkanciy esamas eksploatavimo
sglygas, nustatymas

4.4 Naudojimo srities tipai

Galima rinktis dvi naudojimo sritis:

* ISsiurbimas

* Pripildymas.

Naudojimo sritj galima nustatyti su ,Grundfos GO Remote®.

ISsiurbimas

____________ ____3
____________ -2

____________ tH———5

TMO073730

Poz. Aprasymas

Aukstas lygis

Nenaudojamas

Paleidimo lygis P1: siurblio 1 paleidimo lygis

Sustabdymo lygis

Al |OW|IN| =

Sausosios eigos lygis
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Siurblys paleidziamas, kad iStustinty bakg arba siurbline, kai
pasiekimas Paleidimo lygis P1.

Siurblys sustabdomi, kai skyscio lygis nukrinta iki Sustabdymo
lygis.

Jei skyscio pritekejimo greitis virsija siurbliy naSuma, lygis bake
arba siurblinéje kyla. Galiausiai Aukstas lygis jutiklis bake arba
siurblinéje uzregistruoja aukstg skyscio lygj. Jei nustatyta, jutiklio
Aukstas lygis signalas gali bati naudojamas perjungti i$éjimo relei,
kuri gali bati naudojama jjungti Sviesos arba garso aliarmg arba
perduoti signalg j SCADA sistema.

Jei siurblys dirba ir skys€io lygis bake arba siurblinéje nukrenta
Zemiau sausosios eigos lygio, apsaugos nuo sausosios eigos
funkcija sustabdo siurblj, kad jis nebity pazeistas.

Pripildymas

TM073733

Poz. Aprasymas

Aukstas lygis

4.5 Gnybtai

Toooooog

Sustabdymo lygis

Paleidimo lygis P1: siurblio 1 paleidimo lygis

Nenaudojamas

albh|lw|IN| -~

Sausosios eigos lygis

Uzpildymo sistemoje siurblys jrengiamas bake arba siurblinéje, i$
kur jis siurbia skystj. Skystis siurbiamas j kitg bakg, kuriame yra
irengtas lygio jutiklis.

Siurblys paleidziamas, kad uzpildyty kitg baka, kai pasiekiamas
Paleidimo lygis P1.

Siurblys sustabdomas, kai skyscio lygis pasiekia Sustabdymo
lygis.

Jei, kai pasiekiamas Sustabdymo lygis, siurblys dél kokiy nors
priezascCiy nesustoja ir skyscio lygis toliau kyla, tai galiausiai
uzregistruoja jutiklis Aukstas lygis. Jei nustatyta, jutiklio Aukstas
lygis signalas gali bati naudojamas perjungti iSéjimo rele, kuri gali
bati naudojama jjungti Sviesos arba garso aliarmg arba per rysio
sgsajg perduoti signalg j SCADA sistema.

Jei siurblys dirba ir skyscio lygis bake arba siurblinéje nukrenta
Zemiau sausosios eigos lygio, apsaugos nuo sausosios eigos
funkcija sustabdo siurblj, kad jis nebity pazeistas.

Susijusi informacija
6.1 Naudojimo srities nustatymas su ,Grundfos GO Remote*
6.15.1 Automatinis reZimas
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Poz. Aprasymas
1 Siurblio 1 kontaktorius
2 Nenaudojamas
3 Maitinimo prijungimo gnybty blokas
4 Siurblio 1 temperatdros ir drégmés jutikliy gnybty blokas
5 Nenaudojamas
6 Aliarmas 1
7 Aliarmas 2
8 Analoginiai ir skaitmeniniai jéjimai ir iSejimai
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Prisijunkite su ,Grundfos GO Remote®, kad matytumeéte, kokie
pasirinkimai galimi jéjimy ir iSéjimy gnybtams.

Poz.

Aprasymas

Skaitmeninis jéjimas / i$éjimas 1, konfigdruojamas

GND

Skaitmeninis jéjimas / iSéjimas 2, konfigiruojamas

GND

Skaitmeninis jéjimas 1

GND

Skaitmeninis jéjimas 2

(N[O B[ W|N| =

GND




Poz. Aprasymas

9 Konfiglruojamas jéjimas / iSéjimas 1
10 GND

11 Konfiglruojamas jéjimas / iSéjimas 2
12 GND

13 Maitinimo jtampa, 24 V, maks. 200 mA
14 GND

15 Maitinimo jtampa, 24 V, maks. 200 mA
16 GND

Susijusi informacija

3.6 Jejimy ir iS€jimy gnybty konfigiiravimas naudojantis ,,Grundfos

GO Remote”

4.6 Identifikavimas
4.6.1 Vardiné plokstelé

99350749

pc.| !

wm /fww | \cruNDFos %%

Assembled in[Denmark ~ E— E256250 K- 8850 Bjrringbro Denmark

TM072267

Poz. Aprasymas

4.7 Palaikomi rySio sgsajos modauliai ir protokolai
| produkta gali bati jdéti Sie ,Grundfos” rySio sasajos moduliai.

Rysio sgsajos modulis Protokolas

CIM 050 GENIbus

CIM 150 PROFIBUS DP

CIM 200 Modbus RTU

CIM 260 3G/4G

CiM270 " GRM

Ccim 280 " Grundfos Utility Connect

CIM 300 BACnet
Modbus TCP

CIM 500 PROFINET IO
GRM IP

1) Nepalaikoma.

Susijusi informacija
2.2.5 RySio sgsajos modulio prijungimas

5. Valdymo funkcijos

5.1 Valdymo skydelis

1 2 3 4 5 6 7
| | /

P 15 @ = 111"
1 Produkto pavadinimas /J:::::::::rrg % @/
2 Maitinimo jtampa 14 & O(E)——1—10
3 Maksimali srové, UL wt—"1LC @
[off] [Autd
4 Maksimali srove, IEC 6
"
5  Versijos numeris ir medziagy numeris 12— 8
— — , Grunpros ¥ >
6  Pagaminimo kodas (metai ir savaité) g
" - s
7 Serijos numeris - 7 =
8 IC, tik UL varianty atveju
9  FCC tekstas, tik UL varianty atveju Poz. Simbolis  Aprasymas
10 FCC ID, tik UL varianty atveju 1 R Displéjus
11 G kos kod
amyKos Kodas 2 g Vienetai
12 Minimali ir maksimali aplinkos temperatira
13 Pagaminimo vieta 3 <d Aukstas lygis
14 Sertifikatai ir Zenklai
crifiatal ir zentdal 4 <d Nenaudojamas
4.6.2 LC 231 tipo zyméjimo paaiskinimai 5 < Paleidimo lygis
Pavyzdys LC 231 2x 1-9 DOL PI 6 <d Stop lygis
Poz. ! 2 3 4 5 7 <d Sausosios eigos lygis
Poz. Aprasymas ~ Aukstyn/Zemyn mygtukai:
—— 8 v +  Sie mygtukai skirti pereiti tarp submeniu ir
1 Tipas: keisti vertes.
» LC 231: ant sienos montuojama versija OK mygtukas:
2 Palaikomy siurbliy skaicius 9 OK +  Sis mygtukas skirtas i§saugoti pakeistas
Siurblio srovés diapazonas [A] vertes.
4 Paleidimo bidas: Prisijungimo mygtukas:
» DOL: tiesioginis 10 = +  Sis mygtukas skirtas prisijungimui prie
Skvdo tinas: N valdymo modulio su ,Grundfos GO Remote*
5 ydo lipas: per ,Bluetooth®.

* PI: Plastikinis korpusas
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Poz. Simbolis Aprasymas

Reset mygtukas:

+ Sis mygtukas skirtas panaikinti nustatymus

1 Reset paleidimo metu, kad baty galima pradéti

nustatymg i§ naujo, ir panaikinti aliarmus bei

jspéjimus.

Siurblio darbo rezimas:
* On: siurblys jjungtas rankiniu badu.

12 .

» Auto: siurblys dirba automatiskai pagal
nustatymus.

Off: siurblys iSjungtas rankiniu badu.

13 Displéjus  Displéjus rodo siurblio bisena.

Spynos simbolis:

- 8

modulis uzrakintas ir negalima daryti jokiy
pakeitimy.

Jei Sis simbolis Sviecia, tai reiSkia, kad valdymo

Aliarmo ir jsp&jimo simbolis:
Raudonas: Aliarmas
Geltonas: |spéjimas

15 (1)

Valdymo modaulis leidZia rankiniu badu nustatyti sistemg ir jg stebéti.

6. Produkto nustatymas

Kad iSvengtumeéte veikimo sutrikimy, pasirpinkite, kad
visi nustatymai buty jvesti pagal siurblio ir sistemos
° reikalavimus.

6.1 Naudojimo srities nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote“

1. Pereikite j Nustatymai > Lygio valdymas > Sistemos tipas.

2. Pasirinkite tipa.
* TuScia
* Pripildymas
Susijusi informacija
3.3 Paleidimo vedlys valdymo skydelyje
4.4 Naudojimo srities tipai

6.2 Jutiklio tipo nustatymas

6.2.1 Jutiklio tipo nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*
1. Pereikite | Nustatymai > Lygio valdymas > Jutiklio tipas.

2. Pasirinkite tipa.
» Analoginiai jutikliai
» Skaitmeniniai jutikliai
6.2.2 Jutiklio tipo nustatymas per valdymo skydelj
1. Paspauskite ir laikykite OK, kol pradés mirkséti S-1 arba S-2.
2. Pasirinkite jutiklio tipg naudodamiesi mygtukais Aukstyn ir
Zemyn.
* S-1: analoginiai jutikliai
* $-2: skaitmeniniai jutikliai.
3. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte nustatyma.

4. llgiau paspauskite OK, kad patvirtintuméte visus kitus
nustatymus ir baigtuméte nustatyma.

6.3 Paleidimo lygio nustatymas

6.3.1 Paleidimo lygio nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*

Nustatymai galioja analoginiams jutikliams. Skaitmeniniy jutikliy
atveju nustatymas jsijungia automatiskai.

1. Pereikite j Nustatymai > Lygio valdymas > Paleidimo lygis
P1.

2. Nustatykite siurblio 1 paleidimo lyg;.
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6.3.2 Paleidimo lygio nustatymas per valdymo skydelj

Nustatymai galioja analoginiams jutikliams. Skaitmeniniy jutikliy
atveju nustatymas jsijungia automatiskai.

1. Paspauskite ir laikykite OK, kol pradés mirkséti displéjus ir
sSausosios eigos lygis.

2. Spauskite OK, kol pradés mirkséti siurblio 1 paleidimo lygio

indikatorius.
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3. Nustatykite §iurblio 1 paleidimo lygj naudodamiesi mygtukais
Aukstyn ir Zemyn.

. Spauskite OK, kol displéjus nustos mirkséti.
Nustatymai dabar iSsaugoti.

6.4 Sustabdymo lygio nustatymas

TM072127

6.4.1 Sustabdymo lygio nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*

Nustatymai galioja analoginiams jutikliams. Skaitmeniniy jutikliy
atveju nustatymas jsijungia automatiskai.

1. Pereikite j Nustatymai > Lygio valdymas > Sustabdymo lygis

2. Nustatykite sustabdymo lyg;.
0L
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6.4.2 Sustabdymo lygio nustatymas per valdymo skydelj

Nustatymai galioja analoginiams jutikliams. Skaitmeniniy jutikliy
atveju nustatymas jsijungia automatiskai.

Jei paleidimui ir sustabdymui naudojate tg patj lygj,
nepamirskite nustatyti sustabdymo uzdelsimo. Tai
apsaugos siurblj nuo per dazno paleidimo ir
sustabdymo.

1. Paspauskite ir laikykite OK, kol pradés mirkséti displéjus.

2. Vieng kartg paspauskite OK.
Displéjuje bus parodytas nustatytas sustabdymo lygis.

3. Nustatykite sustabdymo lygj naudodamiesi mygtukais Aukstyn

ir Zemyn.

4. ligiau paspauskite OK, kad patvirtintuméte visus kitus
nustatymus ir baigtuméte nustatyma.
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Jei paleidimui ir sustabdymui naudojate tg patj lygj,
nepamirskite nustatyti sustabdymo uzdelsimo. Tai
apsaugos siurblj nuo per dazno paleidimo ir
sustabdymo.

6.5 Auksto lygio nustatymas

6.5.1 Auksto lygio nustatymas su ,,Grundfos GO Remote“
Analoginiams jutikliams:

1. Pereikite | Nustatymai > Lygio valdymas > Aukstas lygis.
2. Nustatykite auksta lygj.

Skaitmeniniams jutikliams:

1. Pereikite j Nustatymai > > LC 231 10 terminals

2. Pasirinkite, kurj gnybtg konfigdruosite.

6.5.2 Auksto lygio nustatymas per valdymo skydelj

Sis nustatymas galioja analoginiams jutikliams

1. Paspauskite ir laikykite OK, kol pradés mirkséti displejus.

2. Keturis kartus paspauskite OK. Displéjuje bus parodytas
nustatytas aukstas lygis.



3. Nustatykite auksta lygj naudodamiesi mygtukais Aukstyn ir
Zemyn.

Skaitmeniniy jutikliy atveju, jjunkite arba iSjunkite nustatyma.

1. Paspauskite OK vieng kartg, kad uzbaigtuméte nustatyma.

6.6 Uzdelsimas po darbo, aukstas lygis

Jei dél pazeisto analoginio arba skaitmeninio lygio jungiklio
vandens lygis pasiekia auksto lygio jungiklj, siurblj valdo tik auksto
lygio jungiklis. Kad baty iSvengta per daug paleidimy ir sustabdymuy,
gali bati nustatytas uzdelsimas po darbo, Kkuris leisty siurbliui i$
dalies iStustinti siurbline. Uzdelsimas po darbo turi bati nustatytas
taip, kad siurblys sustoty pasiekus normaly sustabdymo lygj ir baty
iSvengta sausosios eigos.

WL, Klaidos atveju displéjuje arba per ,Grundfos GO Remote*
'Q‘ prietaisas signalizuoja klaidg 165 (Signalo sutrikimas)
= arba klaidg 205 (Lygio jungiklio neatitikimas).

6.6.1 Uzdelsimo po darbo dél auksto lygio nustatymas

1. Pereikite j Nustatymai > Lygio valdymas > Uzdelsimas po
darbo, aukstas lygis.

2. Pasirinkite Aktyvuoti arba Deaktyvuoti.

3. Nustatykite uzdelsimo laika.

Susijusi informacija

8.22 Kodas 165 (Blogas signalas)

8.25 Kodas 205 (Lygio jungiklio neatitikimas)

6.7 Sustabdymo uzdelsimas

Sustabdymo uzdelsimas yra laikas nuo sustabdymo lygio pasiekimo
iki siurblio sustabdymo. ligo jvado vamzdzZio atveju sustabdymo
uzdelsimas sumazina hidraulinius smugius.

Sustabdymo uzdelsimg galima nustatyti per nustatymy meniu T_01.
6.7.1 Sustabdymo uzdelsimo nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote*
1. Pasirinkite Nustatymai > Lygio valdymas > Sustabdymo
uzdelsimas > Busena
2. Pasirinkite Sustabdymo uzdelsimo laikas.

3. Nustatykite Sustabdymo uzdelsimo laikas.

6.8 Jjungimo uzdelsimas

Si funkcija leidZia uzdelsti siurblio paleidimg po maitinimo jjungimo.
Jos paskirtis yra iSvengti elektros tinklo perkrovos, kuri gali atsirasti,
kai jjungus elektros maitinimg i$ karto paleidziami keli siurbliai.

6.8.1 Jjungimo uzdelsimo nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote*
1. Pereikite | Nustatymai > Jjungimo uzdels..

2. Nustatykite funkcijai Aktyvuota.
3. Nustatykite uzdelsimo laika.

6.9 Apsauga nuo sausosios eigos

Jei siurblys dirba ir skysc€io lygis bake arba siurblinéje nukrenta
Zemiau sausosios eigos lygio, apsaugos nuo sausosios eigos
funkcija sustabdo siurblj, kad jis nebity pazeistas.

Apsaugai nuo sausosios eigos reikalingas signalas i$ bake arba
siurblinéje jrengto lygio jutiklio.

6.9.1 Sausosios eigos lygio nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote“

1. Pereikite | Nustatymai > Lygio valdymas > Sausosios eigos
lygis.

2. Nustatykite sausosios eigos lygj.

Sausosios eigos lygiui turi bati nustatyta tokia verté,
kuri uztikrina, kad siurblys nebus pazeistas dél
' sausosios eigos. Konkretus lygis priklauso nuo jrengto
° siurblio tipo. Zr. produkto jrengimo ir naudojimo
instrukcija.

6.9.2 Sausosios eigos lygio nustatymas per valdymo skydelj
1. Paspauskite ir laikykite OK, kol pradés mirkséti displéjus.

2. Nustatykite §ausosios eigos lygj naudodamiesi mygtukais
Aukstyn ir Zemyn.

3. llgiau paspauskite OK, kad patvirtintuméte visus kitus
nustatymus ir baigtuméte nustatyma.

6.10 To paties lygio jungiklio naudojimas paleidimui ir
sustabdymui
1. Vienam skaitmeniniam jéjimui nustatykite Paleisti siurblj 1 arba
Stop. Visi kiti skaitmeniniai jéjimai turi bati iSjungti.
2. Nustatykite sustabdymo uzdelsima.
Tai apsaugos siurblj nuo per dazno paleidimo ir sustabdymo.

6.11 Apsauga nuo uzstrigimo

Apsauga nuo uzstrigimo funkcija padeda iSvengti siurblio
uzstrigimo dél nuosédy susikaupimo. Apsauga nuo uzstrigimo
funkcija naudojama siurblinése, j kurias ilgai nepriteka jokio skysc¢io.
Apsauga nuo uzstrigimo funkcija uztikrina, kad siurblys baty
paleidziamas kas laiko tarpa, nustatytg per Apsauga nuo
uzstrigimo > Intervalas

6.11.1 Apsaugos nuo uzstrigimo funkcijos nustatymas su
,»Grundfos GO Remote“
1. Pereikite | Nustatymai > Apsauga nuo uzstrigimo.

2. Nustatykite funkcijai Aktyvuota.
3. Nustatykite laiko intervala.
4. Nustatykite darbo laika.

6.12 Signalo aptikimo laikas

Signalo aptikimo laikas — tai minimalus laikas, per kurj lygis turi bati
pasiektas, prieS valdymo moduliui inicijuojant kokj nors veiksma,
pavyzdziui, siurblio paleidimg arba sustabdyma.
6.12.1 Signalo aptikimo laiko nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote*
1. Pereikite j Nustatymai > Lygio valdymas > Signalo aptikimo
laikas.

2. Nustatykite signalo aptikimo laika.

6.13 Maksimalaus paleidimy i$ naujo skaiciaus
nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*

Jei siurblys dél susikaupusiy nuosédy uzstringa, jis automatiskai
sustabdomas dél perkaitimo, jei yra nustatyta variklio apsauga.
Varikliui atvésus valdymo modulis bandys siurblj paleisti i$ naujo, ir
Sis scenarijus vis kartosis.

Norint to iSvengti, galima nustatyti maksimaly bandymy paleisti i$
naujo skaiciy per nustatytg laiko intervala.

1. Pereikite | Nustatymai > Maks. paleidimy i$ naujo skaicius.
2. Jjunkite funkcija.

3. Nustatykite laiko intervalg, per kurj paleidimy skaicius turi bati
skai€iuojamas.

4. Nustatykite maksimaly siurblio paleidimy skaiCiy per nustatytg
intervala.
Susijusi informacija
6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote“
6.16.1 Apsauga nuo perkaitimo
6.16.2 Apsauga nuo perkrovos
8.3 Kodas 4 (Per daug pakartotiniy variklio paleidimy)

6.14 Serviso intervalo nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote*

Su ,Grundfos GO Remote* galima nustatyti laikg, po kurio turi bati
priminta, kad reikia atlikti siurblio serviso darbus.

1. Go to Nustatymai > Servisas > Biisena

2. Pasirinkite Aktyvuoti ir paspauskite OK.
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3. Pasirinkite siurblj.

4. |veskite valandy skaiciy iki kito serviso ir paspauskite OK.

6.15 Produkto eksploatavimas

6.15.1 Automatinis rezimas

Automatiniame rezime valdymo modulis paleidzZia ir sustabdo siurblj

pagal signalus, kuriuos jis gauna i$ prijungty lygio jutikliy, ir

atitinkamus lygiy nustatymus valdymo modulyje.

Susijusi informacija

4.4 Naudojimo srities tipai

6.15.2 Rankinis rezimas

6.15.2.1 Siurblio paleidimas ir sustabdymas rankiniu badu su
,»Grundfos GO Remote“

1. Pereikite | Nustatymai > Valdymas, siurblys 1.

2. Paleiskite siurblj pasirinkdami Jjungt. ir paspausdami OK.

3. Sustabdykite siurblj pasirinkdami ISjungt. ir paspausdami OK.

Susijusi informacija

6.15.2.3 Pasirinkimas, kg siurblys turi daryti po rankinio paleidimo

6.15.2.2 Siurblio paleidimas ir sustabdymas rankiniu badu per

valdymo skydelj

1. Kad paleistuméte siurblj rankiniu badu, paspauskite ir laikykite
Siurblio mygtuka, kol siurblys pasileis.

Kai siurblys dirba rankiniu rezimu, Sviecia indikatorius On.

2. Sustabdykite siurblj paspausdami Siurblio mygtuka.
Kai siurblys yra sustabdytas, Sviecia indikatorius Off.
Susijusi informacija
6.15.2.3 Pasirinkimas, kg siurblys turi daryti po rankinio paleidimo
6.15.2.3 Pasirinkimas, ka siurblys turi daryti po rankinio
paleidimo
Galima sukonfigdruoti:
* Automatinis grjizimas

Cia pasirenkama, ar po rankinio paleidimo siurblys turi
automatiskai grjzti j nustatytg darbo rezima.

* Grjzti j
Cia pasirenkama, ar po rankinio paleidimo, kai yra jjungtas
Automatinis grjzimas, siurblys turi grjzti j automatinj darbo
reZzimag, ar sustoti.

* Priverstinio paleidimo laikas

Cia nustatomas laiko intervalas, kurj siurblys turi dirbti
rankiniame rezime.

1. Pereikite | Nustatymai > Rankinis paleidimas.
2. Pasirinkite Automatinis grjzimas ir viena ir Siy varianty:
* Deaktyvuota
« Aktyvuota.
3. Grjzkite meniu vienu zingsniu atgal ir pasirinkite Grjzti j.
4. Pasirinkite vieng i$ Siy varianty:
* Auto
* ISjungt..
5. Grjzkite meniu vienu zingsniu atgal ir pasirinkite Priverstinio
paleidimo laikas.

6. Nustatykite laiko intervalg, kurj siurblys turi dirbti rankiniame
rezime.
Susijusi informacija
6.15.2.2 Siurblio paleidimas ir sustabdymas rankiniu badu per
valdymo skydelj

6.15.2.1 Siurblio paleidimas ir sustabdymas rankiniu bidu su
,Grundfos GO Remote”
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6.16 Variklio apsauga

Kad iSvengtuméte veikimo sutrikimy, pasirtpinkite, kad
visi nustatymai baty jvesti pagal siurblio ir sistemos
L reikalavimus.

6.16.1 Apsauga nuo perkaitimo

Valdymo modulis uztikrina prijungty varikliy apsaugg nuo
perkaitimo. Prie valdymo modulio gali bati prijungti dviejy tipy
apsaugos nuo perkaitimo jutikliai: PTC jutiklis (analoginis) ir
termorelé (skaitmeninis).

Normaliomis darbo sglygomis jutiklis yra uzdares grandine, bet kai
pasiekiama ribiné temperatira, grandiné atidaroma ir tai yra
signalas valdymo moduliui, kad temperatdra yra per auksta ir
siurblys sustabdomas. Kai temperatira nukrenta iki jutiklio
suveikimo vertés, siurblys vel gali normaliai dirbti. Kol temperatira
yra per auksta, rankiniu bddu siurblio paleisti nejmanoma.

Susijusi informacija
6.13 Maksimalaus paleidimy i§ naujo skaiCiaus nustatymas su
,Grundfos GO Remote*
6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote“
8.13 Kodas 69 (Per auksta apvijy temperatiira)

6.16.2 Apsauga nuo perkrovos

Siurblj saugo vidiné programinés jrangos pagrindu veikianti variklio
apsauga.

Susijusi informacija

6.13 Maksimalaus paleidimy i$ naujo skaiCiaus nustatymas su
,Grundfos GO Remote”

6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*”
8.9 Kodas 48 (Variklis yra perkrautas)

6.16.3 Apsauga nuo drégmés

Kai drégmeés jutiklis yra prijungtas nuosekliai su temperatiros
jutikliu, valdymo modulis turi galéti nustatyti, ar siurblyje yra auksta
temperatdra, ar drégmés. Jei per auksta temperatira, paprastai, kai
temperatlra nukrinta Zemiau ribinés suveikimo vertés,
temperatdros jutiklis grjzta j savo normalig bdseng. Jei siurblyje yra
drégmés, drégmeés jutiklis laiko grandine atidarytg tol, kol siurblys
neatidaromas ir nesutaisomas.

Kad baty galima nustatyti, kuris jutiklis suveiké, reikia jvesti
atvésimo laika. Tai laikas, kuris paprastai turi praeiti, kad
temperatara nukristy tiek, jog temperataros jutiklis grjzty j savo
normalig biseng. Jei atvésimo laikas virSijamas, valdymo modulis
nustato, kad siurblyje yra drégmeés ir sugeneruoja drégmés aliarma.
Susijusi informacija

6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*“

6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO
Remote*

Apsaugg nuo per didelés sroveés, temperatdros ir drégmés galima
nustatyti per paleidimo vedl;.
1. Pereikite j Nustatymai > Variklio apsauga, siurblys 1.

2. Naudodamiesi ekrane pateikiamu vedliu nustatykite:
* Nominali siurblio srové
» IEC iSjungimo klasé
* ISjungimo klasés P uzdelsimas
« Apsauga nuo perkaitimo.
Susijusi informacija
2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas

6.13 Maksimalaus paleidimy i$ naujo skaiCiaus nustatymas su
,Grundfos GO Remote*

6.16.1 Apsauga nuo perkaitimo

6.16.2 Apsauga nuo perkrovos

6.16.3 Apsauga nuo drégmés

6.16.5 ISjungimo klasés

8.10 Kodas 51 (Uzstriges)

8.26 Kodas 220 (Kontaktoriaus susidévéjimas)



6.16.5 ISjungimo klasés

LC 23X sitlo du variklio apsaugos bidus:

» koreguojama i$jungimo klasé (P)

» i§jungimo klasés pagal IEC standarta, nustatantj iSjungimo
klases (5, 10, 20 ir 30)

Susijusi informacija

6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*

6.17 Aliarmo panaikinimas
6.17.1 Aliarmy ir jspéjimy panaikinimas rankiniu budu su
»Grundfos GO*

1. Pereikite j Aliarmai ir jspéjimai.

2. Paspauskite Panaikinti aliarma.
Visi esami aliarmai ir jspéjimai panaikinami. Taciau jei aliarmg ar
jspéjima sukéles sutrikimas nepasalintas, aliarmas arba
sutrikimas vél atsiras.

3. Jei norite iStrinti visus aliarmus ir jspéjimus i$ jy registro,
paspauskite Rodyti registra > Panaikinti aliarmy ir jspéjimy
registrus.

6.17.2 Automatinio aliarmy panaikinimo nustatymas su
»Grundfos GO Remote*

1. Pereikite j Nustatymai > Automatinis aliarmo panaikinimas.

2. Pasirinkite vieng i$ Siy varianty:

Valdymo modulis nepanaikina
Be automatinio panaikinimo jokiy aliarmy ir jspéjimy. Tai
reikia padaryti rankiniu badu.

Valdymo modulis panaikina
aliarmus ir jspéjimus, iSskyrus

Visi, iSskyrus kritinius tuos atvejus, kai dél atitinkamo

siurbliui sutrikimo gali bati paZeistas
siurblys.
Valdymo modulis panaikina
- . aliarmus ir jspéjimus
Visi aliarmai

nepriklausomai nuo sutrikimo
pobudzZio.

6.17.3 Aliarmy ir jspéjimy panaikinimas per valdymo skydelj

Aliarmus ir jspéjimus galima panaikinti rankiniu badu per valdymo
skydelj. Taciau jei aliarmg ar jspéjimg sukéles sutrikimas
nepasalintas, aliarmas arba sutrikimas vél atsiras.

1. Norint panaikinti aliarmg arba jspéjimg, valdymo skydelyje reikia
paspausti mygtuka Reset.

6.18 Skambucio nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*

Vidinis skambultis skirtas duoti garsinj signala, kai yra jspéjimas
arba aliarmas.

1. Pereikite | Nustatymai > Garsinio signalo nustatymai.
2. Pasirinkite, kada skambutis turi skambéti:
* Visi aliarmai
+ Visi aliarmai ir jspéjimai.
6.19 ,,Grundfos GO Remote“ matavimo vienety
nustatymas

Cia apradytas matavimo vienety pakeitimas turi jtakos tik ,Grundfos
GO Remote* rodomiems matavimo vienetams. Jis neturi jtakos
matavimo vienetams, rodomiems produkty, prie kuriy prisijungta su
,Grundfos GO Remote®, valdymo skydeliuose.

1. Paspauskite Meniu mygtuka virSutiniame kairiajame ,Grundfos
GO Remote* kampe.

= M I TELIA =

@ Demo mode
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-

) Control
No warning/alarm

Auto

Water level 0.45 m

Status

Settings
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2. Pereikite | Bendras > Nustatymai > Produktai > Vienetai.

3. Pasirinkite US arba ,,Grundfos* standartiniai vienetai.

6.20 Valdymo skydelio matavimo vienety nustatymas su
,,Grundfos GO Remote*

Pakeitus matavimo vienetus kaip aprasSyta toliau, pasikeicia
matavimo vienetai, rodomi produkto, prie kurio prisijungta su
,Grundfos GO Remote”, valdymo skydelyje. ,Grundfos GO Remote”
rodomi matavimo vienetai nepasikeicia.

1. Pereikite | Nustatymai > Matav. vienetai.

2. Pasirinkite matavimo vienetus, kurie bus naudojami valdymo
skydelyje.
* Slvienetai
* JAV vienetai.

6.21 GENIbus

GENIbus (Grundfos Electronics Network Intercommunications bus)
— tai ,Grundfos® sukurtas pramoninis tinklas, skirtas tenkinti
duomeny perdavimo poreikius visose tipinése ,Grundfos® varikliy ir
siurbliy naudojimo srityse. ,Grundfos® jrenginiai su GENIbus gali
bati sujungti tarpusavyje j tinklus ir integruoti j automatizacijos
sistemas. Kiekvienas tinkle esantis jrenginys turi turéti unikaly
GENIbus adresg. GENIbus pagrjstas RS485 aparatinés jrangos
standartu ir paprastai veikia 9600 bity/s sparta.

6.21.1 GENIbus adreso nustatymas su ,,Grundfos GO Remote“

1. Pereikite j Nustatymai > GENIbus adresas.
2. Nustatykite GENIbus adresg.

GENIbus adresas unikaliai identifikuoja produkta tinkle.
6.22 Saugumas

6.22.1 Valdymo skydelio uzblokavimas
Valdymo skydelj galima uzblokuoti tik su ,Grundfos GO Remote*.
1. Pereikite j Nustatymai > Saugumas > Uzrakinti displéjuy.

2. |junkite nustatymg ir paspauskite Atlikta.

3. Pasirinkite, ar norite apriboti prieigg prie Tik nustatymai ar
Nustatymai ir veikimas.
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4. Paspauskite Atlikta.
Valdymo skydelyje pradeda Sviesti spynos simbolis.

6.22.2 Valdymo skydelio atblokavimas
Valdymo skydelj galima atblokuoti tik su ,,Grundfos GO Remote®.
1. Pereikite | Nustatymai > Saugumas > Uzrakinti displéjy.

2. |Sjunkite nustatymg ir paspauskite Atlikta.
Valdymo skydelyje spynos simbolis uzgesta.

6.22.3 ,,Grundfos GO Remote“ uzblokavimas

1. Pereikite j Nustatymai > Saugumas > Uzrakinti ,,GO
Remote“.

2. Jjunkite nustatymg ir paspauskite Atlikta.

3. |veskite keturiy skaitmeny PIN koda ir paspauskite
PATVIRTINTI.

Spynos simbolis nurodo, kurie meniu uzblokuoti. Norédami
pasizitréti ar pakeisti nustatymus, turésite jvesti PIN koda.

6.22.4 ,,Grundfos GO Remote*“ atblokavimas
1. Pereikite | Nustatymai > Saugumas.
2. )veskite keturiy skaitmeny PIN koda.
3. Pasirinkite Uzrakinti ,,GO Remote*.

4. 1Sjunkite nustatyma ir paspauskite Atlikta.

Visi ,Grundfos GO Remote* meniu atblokuojami.

6.23 Paleidimo vedlio paleidimas per valdymo skydelj

» Paspauskite ir laikykite OK mygtukg 5 sekundes, kol pradés
mirkséti S-1 arba S-2.

Susijusi informacija

3.3 Paleidimo vedlys valdymo skydelyje

7. Produkto techniné prieziara

|SPEJIMAS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
A - Prie$ pradédami dirbti su produktu ar prie jo prijungtais
siurbliais, iSjunkite jy elektros maitinimg.

- PasirGpinkite, kad elektros maitinimas negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.

7.1 Produkto programinés jrangos atnaujinimas
Produkto eksploatavimo metu gali atsirasti naujy savybiy ir funkcijy.
1. Dél savo produkto programinés jrangos atnaujinimo kreipkités j

,Grundfos*.
7.2 Baterijos keitimas

DEMESIO
Gaisras ir chemikaly nuotékis
A Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Sprogimo pavojus, jei baterija pakei¢iama netinkamo

tipo baterija.

PAVOJUS
Apsinuodijimo arba cheminio nudegimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

) - Baterijg prarijus arba jdéjus j bet kurig kiino vietg, per
2 valandas ji gali sukelti sunkig arba net mirting
traumg. Tokiu atveju nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Baterijy keitima arba priezidrg turi atlikti kvalifikuotas
asmuo.
Siame produkte esanti baterija (nauja arba naudota) yra
pavojinga ir turi bati saugoma nuo vaiky.

Baterija kei¢iama taip:

1. Nuimkite priekinj dangtel].

2. Atsargiai paimkite baterijg, stengdamiesi jos per daug neliesti.
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3. Pastumkite baterijg j Song, kad jg atlaisvintuméte.
4. IStraukite baterijg.

5. |dékite naujg tinkamo tipo baterijg.

Susijusi informacija

9.3 Aplinkos duomenys

7.3 CIM modulio keitimas

ISPEJIMAS
Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
A - Pries darydami bet kokius elektros jung¢iy prijungimo
darbus, iSjunkite elektros maitinima.

- Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.

1. 1Sjunkite produkto ir kity iSorinj maitinimg gaunanciy
komponenty maitinima.

2. UzsiraSykite, prie kokio gnybto prijungtas kiekvienas laidas, kad
paskui juos teisingai prijungtuméte.

. Atjunkite visus prie CIM modulio prijungtus laidus.
ISsukite modulj laikancCius varztus.
ISimkite modulj i§ valdymo modulio.

. |statykite naujg modul].

R L

Prijunkite visus laidus.

8. Produkto sutrikimy diagnostika

|SPEJIMAS
Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
A - Prie§ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinima.

- Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.

Sutrikimy diagnostika ir sutrikimy Salinima turi atlikti kvalifikuoti
asmenys.

8.1 Aliarmy ir jspéjimy kody apzvalga

Kodas Aprasymas

Kodas 2 Néra maitinimo fazés.

Kodas 4 E:IL?dai:n%.pakartotiniq variklio
Kodas 9 :ﬁg‘e(lsxg:s maitinimo faziy
Kodas 12 Reikalingas servisas.

Kodas 22 Drégmeé siurblio variklyje.
Kodas 25 Neteisinga konfigaracija.
Kodas 26 J!ﬁcr)]r;tiil](;c:-'iaus trumpasis
Kodas 48 Variklis perkrautas.

Kodas 51 Siurblys uzstriges.

Kodes 56 Juis matueia pof maza verle.
Kodas 57 Sistemoje néra vandens.
Kodas 69 Per auksta apvijy temperatara.
Kodas 72 Vidinis sutrikimas.

Kodas 76 Vidinis sutrikimas.

Kodas 84 Sugedusi atminties laikmena.
Kodas 85 Vidinis sutrikimas.

Kodas 117 Atidarytos durys.




Kodas Aprasymas Priezastis Priemonés

Realaus laiko laikrodzio Pagal jvesta laikg iki kito Kreipkités j ,Grundfos® arba
Kodas 157 . . PR, L )

sekimas. serviso siurbliui reikalinga igaliotas remonto dirbtuves.
Kodas 159 Rysio klaida, CIM xxx. techniné priezidra. Kad produktas galéty

— informuoti, kad jau laikas

Kodas 163 yaridio pavaros apsaugos techninei priezidrai, turi bati

unkcija, matavimo sutrikimas. jiungtas serviso laiko
Kodas 165 Blogas signalas. skaiCiavimas su ,Grundfos

- GO Remote”: Nustatymai >

Kodas 181 Blogas signalas, PTC jéjimas. Servisas
Kodas 191 Aukstas vandens lygis.
Kodas 205 Lygio jungiklio neatitikimas. 8.6 Kodas 22 (Drégmeé siurblio variklyje)
Kodas 220 Kontaktoriaus susidévéjimas. * Displéjuje rodomas aliarmo kodas 22.
Kodas 229 Vanduo ant grindy. « Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

8.2 Kodas 2 (Néra maitinimo fazés)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 2.
» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Néra
maitinimo fazés.

Priezastis Priemonés

Produktas yra sukonfigiruotas ¢
2 arba 3 fazéms, bet yra
prijungta tik 1 fazé.

Patikrinkite, ar nustatymas
Elektros maitinimo jungtis
yra teisingas pagal prijungty
faziy skaiciy (1, 2 arba 3
fazés).

Neprijungtas vienas i§ .
maitinimo faziy laidy.

Prijunkite fazés laida.

Kazkur elektros maitinimo .
linijoje yra perdeges saugiklis.

Pakeiskite saugiklj.

Susijusi informacija
2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas

8.3 Kodas 4 (Per daug pakartotiniy variklio paleidimy)

* Displéjuje rodomas aliarmo kodas 4.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Per daug
pakartotiniy variklio paleidimy.

Priezastis Priemonés

Pasalinkite siurblio
uzsikimsima.

Siurblys uzsikim$es arba .
dalinai uzsikimses ir dél to
perkraunamas variklis.

Susijusi informacija
6.13 Maksimalaus paleidimy i§ naujo skaicCiaus nustatymas su
,Grundfos GO Remote*

8.4 Kodas 9 (Neteisingas maitinimo faziy eiliSkumas)

+ Displéjuje rodomas aliarmo kodas 9.

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Neteisingas
maitinimo faziy eiliSkumas.

Priezastis Priemonés

Neteisingai prijungtos elektros + Sukeiskite tarpusavyje dvi
maitinimo fazeés. fazes.

Susijusi informacija
2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas

8.5 Kodas 12 (Reikalingas servisas)

+ Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
jspéjimo kodas 12.

* |spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

+ ,Grundfos GO Remote* rodomas jspéjimo kodas Reikalingas
servisas.

» ,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Drégmé

siurblio variklyje.

Priezastis

Priemonés

Siurblio variklyje aptikta
drégmeé.

Reikalingas siurblio remontas.
Kreipkités j ,Grundfos®.

8.7 Kodas 25 (Neteisinga konfigiiracija)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 25.

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

» ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Neteisinga

konfigiracija.

Priezastis

Priemonés

Neteisingai sukonfigaruotas
lygio valdymas.

Patikrinkite ir pakeiskite lygio
valdymo konfigdracijg su
,Grundfos GO Remote*.

Neteisingai sukonfigaruoti IO
gnybtai.

Pasirinkite, kuriy 10 gnybty
konfigiracijg reikia keisti, ir
pakeiskite ja su ,Grundfos GO
Remote®.

Susijusi informacija

3.6 Jejimy ir iéjimy gnybty konfigiravimas naudojantis ,,Grundfos

GO Remote”

8.8 Kodas 26 (Kontaktorius uztrumpintas)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 26.

» Aliarmo simbolis displéjuje pasidaro raudonas, bet siurblio darbo

rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Kontaktorius

uztrumpintas.

Priezastis

Priemonés

Dél variklio perkrovos
kontaktorius iSsilyde ir siurblys
negali bati sustabdytas.

Pakeiskite valdymo modul].

8.9 Kodas 48 (Variklis yra perkrautas)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 48.

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

¢ ,Grundfos GO Remote"“ rodomas aliarmo kodas Variklis

perkrautas.

Priezastis

Priemonés

Siurblys uzsikim$es.
Dél to padidéja variklio sroveé ir
siurblys gali bati pazeistas.

Pasalinkite uzsikimsimo
priezast;.

Patikrinkite siurbline ir
pasirapinkite, kad siurblys
daugiau neuzsikimsty.

Susijusi informacija

6.16.2 Apsauga nuo perkrovos

8.10 Kodas 51 (Uzstriges)

» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 51.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
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+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Uzstriges.

Priezastis Priemonés

Siurblys uzstriges. + |Sardykite siurblj (nuimkite
Dél uzstrigimo siurblys negali siurblio galvg) ir pasalinkite
suktis. visas pasalines medziagas ir

neSvarumus, trukdandius
siurbliui suktis.

+ Patikrinkite vandens kokybe,

ar néra apkalkéjimo pavojaus.

Pries§ iSmontuodami siurblj,
iSleiskite i$ sistemos skystj
arba i$ abiejy siurblio pusiy
uzdarykite sklendes.
Siurbiamas skystis gali bati
labai karstas ir auksto slégio.

Susijusi informacija
6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*”

8.11 Kodas 56 (Per maza apkrova, srovés jutiklis
matuoja per maza verte)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 56.
» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Per maza
apkrova, srovés jutiklis matuoja per maza verte.

Priezastis Priemonés

Matuojama srové yra per maza. « Patikrinkite, ar ,Grundfos GO
Remote* teisingai
sukonfigdruota nominali

siurblio srove.

« Patikrinkite, ar siurblys
prijungtas prie produkto
siurblio gnybty.

» Patikrinkite, ar nepazeistas
siurblio kabelis.

« Patikrinkite, ar siurblio galia
atitinka nurodytg produkto
srove arba galig.

Kai kuriy mazesniy siurbliy .
apvijose yra PTC /,Klixon*
jutikliai, taciau jie neturi iSéjimo

i$ siurblio. Perkaitimo atveju Sie
jutikliai sustabdo siurblj ir
nutriksta srovés vartojimas.

Pasirtpinkite, kad siurbliai
baty pakankamai ausinami ir
neuzstrige.

8.12 Kodas 57 (Sistemoje néra vandens)

* Displéjuje rodomas aliarmo kodas 57.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Sausoji eiga.

Priezastis Priemonés

Zemas vandens lygis .
siurblinéje ir siurblj sustabdée
apsaugos nNuo sausosios eigos
funkcija.

Patikrinkite ir sukonfigdruokite
sustabdymo lygio jutiklj.

8.13 Kodas 69 (Per auksta apvijy temperatira)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 69.
» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Per auksta
apvijy temperatura.

Priezastis Priemonés

Siurblys uzsikimses, todél + Pasalinkite uzsikim8imo
naudoja daugiau sroves ir priezastj.

perkaista.

Siurblys dirbo per ilgai. » Leiskite siurbliui atvésti.

» Pakoreguokite atstuma tarp
paleidimo ir sustabdymo lygiy.
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Susijusi informacija
6.16.1 Apsauga nuo perkaitimo

8.14 Kodas 72 (Vidinis sutrikimas)

* Displéjuje rodomas aliarmo kodas 72.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

+ ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Vidinis aparat.
jrangos sutrikimas.

Priezastis Priemonés

Sutrikimas vidinéje aparatinéje ¢
jrangoje.

Kreipkités j ,Grundfos® arba
igaliotas remonto dirbtuves.

8.15 Kodas 76 (Vidinis sutrikimas)

» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 76.

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

» ,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Pavaros
mazgo rysio sutrikimas.

Priezastis Priemonés

Vidinio rysio sutrikimas. * Kreipkités j ,Grundfos" arba

igaliotas remonto dirbtuves.

8.16 Kodas 84 (Sugedusi atminties laikmena)

+ Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
ispéjimo kodas 84.

* |spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeiCia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas jspéjimo kodas Sugedusi
atminties laikmena.

Priezastis Priemoneés
Aptikta klaida vidinéje * Pakeiskite valdymo modulj.
atmintyje. *  Kreipkités j ,Grundfos” arba

igaliotas remonto dirbtuves.

8.17 Kodas 85 (Vidinis sutrikimas)

» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 85.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

» ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Vidinis
sutrikimas.

Priezastis Priemonés

Vidinés atminties sutrikimas. * Kreipkités j ,Grundfos” arba

igaliotas remonto dirbtuves.

8.18 Kodas 117 (Durys atidarytos)

«  Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
ispéjimo kodas 117.

* |spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas jspéjimo kodas Durys
atidarytos.

Priezastis Priemonés
Atidarytos valdymo modulio » Patikrinkite patalpa su
patalpos durys. valdymo moduliu.

8.19 Kodas 157 (Realaus laiko laikrodzio sekimas)

+ Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
ispéjimo kodas 157.

» |spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas jspéjimo kodas Neveikia
realaus laiko laikrodis.



Priezastis Priemonés

Néra realaus laiko laikrodzio .
baterijos arba ji iSsikrovusi,

todél produktas negali sekti

laiko ir datos.

Pakeiskite baterijg nauja.

8.20 Kodas 159 (Rysio klaida CIMxxx)

« Paspaudus mygtuka Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
jspéjimo kodas 159.

* ]spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

+ ,Grundfos GO Remote” rodomas jspéjimo kodas RySio klaida
CIMxxx.

»  CIM modulis nepalaiko rysio su produktu.

Priezastis Priemonés

CIM modulis neteisingai « Patikrinkite, ar modulis ir jo
sumontuotas. laidai teisingai prijungti.
CIM modulis sugedes. » Kreipkités j ,Grundfos*.

Susijusi informacija
2.2.5 RySio sgsajos modulio prijungimas

8.21 Kodas 163 (Variklio pavaros apsaugos funkcija,
matavimo sutrikimas)

» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 163.

« Aliarmo simbolis displéjuje pasidaro raudonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote“ rodomas aliarmo kodas Pavaros
mazgo konfiguracijos sutrikimas.

,»Grundfos GO

Remote* meniu Jéjimas ISéjimas
3 fazés be S .
3 fazés neutralés (L3 3 fazu,g siurbliai, prijungti
. . prie T1-T2-T3.
prijungta prie N)
3 fazés su 3 fazés su 3 faziy siurbliai, prijungti
neutrale neutrale prie T1-T2-T3.
2 fazés su 2 faziy siurbliai: P1
2 fazés L1-L2-N prijungta prie T1-N. P2
neutrale

prijungta prie T2-N.

1 fazés siurbliai: P1

8.22 Kodas 165 (Blogas signalas)

» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 165.

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
» ,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Signalo

sutrikimas.
Priezastis Priemonés
Signalas i$ jutiklio uz » ,Grundfos GO Remote*

sukonfigdruoto diapazono riby. pereikite | Nustatymai >
Lygio valdymas ir
patikrinkite, ar
sukonfigiruotas diapazonas
atitinka fizinius jutiklio
parametrus.

« Jei reikia, pakeiskite jutiklj.

Susijusi informacija
6.6.1 Uzdelsimo po darbo dél auksto lygio nustatymas

8.23 Kodas 181 (Signalo sutrikimas, PTC jéjimas)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 181.
« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

« ,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Signalo
sutrikimas, PTC jéjimas.

Priezastis Priemonés
PTC jéjime yra signalo » Patikrinkite, ar du siurblio PTC
sutrikimas. laidai yra teisingai prijungti

prie produkto gnybty.

» Patikrinkite, ar tre¢ias PTC
laidas paliktas neprijungtas,
jei jis yra.

» Patikrinkite, ar PTC laidai
nepazeisti.

* Patikrinkite, ar nepazeisti
siurbliuose esantys PTC
jutikliai.

» Atlikite bandymag atjungdami
PTC laidus nuo siurblio ir,
uztrumping PTC1 gnybtus A ir
B bei PTC2 gnybtus A ir B,
patikrinkite, ar klaida
pasalinta.

+ Jei PTC grandiné pazeista,

1 fazé L1-N 1 fazé su neutrale prijungta prie T1-N. P2 pakeiskite produktg.
prijungta prie T1-N. Kreipkités j ,Grundfos".
Priezastis Priemonés Susijusi informacija

Matuojama srove virSija ribine  + Patikrinkite, ar ,Grundfos GO

verte. Remote* nustatymas Elektros
maitinimo jungtis yra
teisingai sukonfigdruotas
pagal jéjimo jungtis.

+ Patikrinkite, ar ,Grundfos GO

Remote* nustatymas Elektros
maitinimo jungtis yra
teisingai sukonfigdruotas
pagal siurblio jungtis.

» Patikrinkite, ar siurblys
prijungtas prie teisingy
kontaktoriaus gnybty (T1, T2,
T3), atsizvelgiant
konfiglracija Elektros
maitinimo jungtis.

» Pasalinkite apkrova nuo
nesukonfiglruoty
kontaktoriaus gnybty (T2, T3),
priklausomai nuo
konfiglracijos Elektros
maitinimo jungtis.

2.3.3 Siurblio maitinimo ir maitinimo prijungimas

8.24 Kodas 191 (Aukstas vandens lygis)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 191.

» Aliarmo simbolis displéjuje pasidaro raudonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas Aukstas
vandens lygis.

Priezastis Priemonés

Pasiekus nustatytg paleidimo
lygj siurblys nepaleidziamas.

Patikrinkite ir sukonfigdruokite
paleidimo lygio jutikl].

Siurblys per mazas iSsiurbti .
esamg vandens kiekj.

Kreipkites j ,Grundfos® arba
igaliotas remonto dirbtuves.

Lygio jutiklis sugedes ir » Patikrinkite lygio jutiklio
nereaguoja j vandens lygio veikima.
pokycius.

Susijusi informacija

3.6 Jeéjimy ir iéjimy gnybty konfigiravimas naudojantis ,,Grundfos
GO Remote*

8.25 Kodas 205 (Lygio jungiklio neatitikimas)
» Displéjuje rodomas aliarmo kodas 205.

289

Lietuviskai (LT)



(177) rexsiAnyar

» Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.
+ ,Grundfos GO Remote* rodomas aliarmo kodas Lygio jungiklio

neatitikimas.
Priezastis Priemonés
Pladinis jungiklis gali bati « Patikrinkite kiekvieno pladinio

sugedes arba uzstriges. jungiklio veikima.

Susijusi informacija
3.6 ejimy ir iséjimy gnybty konfigiiravimas naudojantis ,,Grundfos
GO Remote*”

6.6.1 UzZdelsimo po darbo dél auksto lygio nustatymas

8.26 Kodas 220 (Kontaktoriaus susidévéjimas)

+ Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
jspéjimo kodas 220.

+ Displéjuje rodomas aliarmo kodas 220.

« Aliarmo simbolis ekrane pasidaro raudonas ir siurblys sustoja.

* |spéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

» ,Grundfos GO Remote” rodomas aliarmo kodas arba jspé&jimo
kodas Kontaktoriaus susidévéjimas.

Priezastis Priemonés

|spéjimas: kontaktorius beveik ¢
susidévéjes.

Valdiklio eksploatavimo laikas
artéja prie pabaigos ir netrukus

ji reikés pakeisti.

Uzsisakykite naujg LC 23X,
kad iSvengtuméte prastovy.
Kreipkités j ,Grundfos".

Aliarmas: kontaktorius .
susidévéjes ir siurblys negali

bati paleistas.

Kontaktorius pasieké savo
maksimaly darbiniy cikly

skai€iy ir yra susidévéjes.

Pakeiskite LC 23X. Kreipkités
j ~Grundfos®.

Susijusi informacija
6.16.4 Variklio apsaugos nustatymas su ,,Grundfos GO Remote*”

8.27 Kodas 229 (Vanduo ant grindy)

+ Paspaudus mygtukg Aukstyn arba Zemyn, displéjuje rodomas
jspéjimo kodas 229.

* |speéjimo simbolis displéjuje pasidaro geltonas, bet siurblio darbo
rezimas nepasikeicia.

* ,Grundfos GO Remote” rodomas jspé&jimo kodas Vanduo ant
grindy.

Priezastis Priemonés
Jutiklis aptiko vandens ant » Patikrinkite, ar néra vandens
grindy. nuotékio.

9. Techniniai duomenys

9.1 Elektrotechniniai duomenys

[tampa

* 1x110-240 V - 10 %/+ 10 %, PE
* 3x200-460V - 10 %/+ 10 %, PE
Daznis

50/60 Hz

Maksimali paleidimo srove

IEC: 78 A
UL: 68 A.

Minimalus galios koeficientas
0,86.
Skaitmeninis jéjimas

IEC: vientisas arba daugiagijis 0,5 - 2,5 mm?2, lankstus 0,25 - 1,5

mm2.
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UL: vientisas arba daugiagijis AWG 28-12.
Izoliacijos pasalinimo ilgis: 5-6 mm (0,19"-0,24").

Zemas loginis lygis Zemiau 1,8 V.
Aukstas loginis lygis vir§ 2,7 V.

Skaitmeninio jéjimo
rezimas

DIO gnybtai

Zemas loginis lygis Zemiau 1,8 V.
Aukstas loginis lygis virs 2,7 V.

Skaitmeninio jéjimo
rezimas

Atviras kolektorius.
Skaitmeninio iSéjimo  Srovés émimo gebeéjimas: maks. 75 mA,
rezimas Saltinio néra.

Apsaugoti nuo per didelés srovés.

Maitinimo Saltiniai, +24 V
18éjimo jtampa: 24 V (nuolating), -10 % / +10 %.
Maks. 200 mA kiekvienam gnybtui.

Maitinimo saugiklis
Maks. 16 A

Matavimy tikslumai

24V isoriné - 10% / + 10%.
Srovés matavimas: - 5 %/+ 5 %.
Galios matavimas: - 10 %/+ 10 %.

9.2 Mechaniniai duomenys

Maksimalus siurblio paleidimy ir sustabdymy skaicius per
valanda

250.

Kabeliy skersmenys

Maitinimo kabelis 10-16 mm (0,4" - 0,6")

10-16 mm (0,4" - 0,6")

16-21 mm (0,6" - 0,83"), su
pasirinktine metaline kabelio
jvore

Siurblio kabelis

Jutiklio kabelis 5-8 mm (0,19"-0,3")

Maitinimo jéjimo gnybtai

IEC daugiagijis arba vientisas 2,5 - 16 mmZ.
UL daugiagijis arba vientisas AWG 20 - 6.
Varzto uzverzimo momentas: 1,2 Nm.
Izoliacijos pasalinimo ilgis: 12 mm (0,47").

Siurblio maitinimo gnybtai

Srové: Zr. vardine plokstele.

IEC daugiagijis 0,75 - 2,5 mm?Z.

IEC vientisas 1,5 - 4,0 mmZ.

UL daugiagijis arba vientisas AWG 18 - 12.
Varzto uzverzimo momentas: 1,2 Nm.

Aliarmo relés gnybtai

250 V (kintama) nominali ir 24 V (nuolatiné) nominali.
Nominali srové nuo 10 mA iki 2 A (kintama / nuolatiné).
Suveikimo tipas 1.C.

D300 pagalbinis rezimas (papildoma relé).

UL: vientisas AWG 28-12, daugiagijis AWG 30-12.
IEC: vientisas arba daugiagijis 0,25 - 2,5 mm?2.
Izoliacijos pasalinimo ilgis: 7-8 mm (0,28"-0,31").
Varzto uzverzimo momentas: 0,5 Nm.

PTC

IEC: vientisas arba daugiagijis 0,25 - 2,5 mm?2.

UL: vientisas AWG 28-12, daugiagijis AWG 30-12.
Izoliacijos pasalinimo ilgis 7-8 mm (0,28" - 0,31").

Varzto uzverzimo momentas: 0,5 Nm.

ISjungimo ribiné verté: daugiau kaip 2,2 kQ -5 %/ + 5 %.



Automatinio panaikinimo ribiné verté: maziau kaip 1 kQ-5%/+5
%.

Pt100 arba Pt1000 jéjimai (Pt)

Trumpiems laidams naudokite Pt100.

llgiems laidams naudokite Pt1000.

Vientisas arba daugiagijis laidas: AWG 28-12 arba maks. 2,5 mm2.
IEC: vientisas arba daugiagijis 0,5 - 2,5 mm2, lankstus 0,25 - 1,5
mm2,

UL: vientisas arba daugiagijis AWG 28-12.

Izoliacijos pasalinimo ilgis: 5-6 mm (0,19"-0,24").

Aukstis virs jiros lygio

Maks. 2000 m.

Susijusi informacija

2.3.2 Valdiklio ir maitinimo kabeliy apsauga

9.3 Aplinkos duomenys

Korpuso klasé
IP54 / NEMA 3R.

Tarsos laipsnis
Kategorija 3.

Variklio apsauga
Programinés jrangos klasé B.
Suveikimo tipas 2.B.

Baterija
Dydis BR2032.

Susijusi informacija
7.2 Baterijos keitimas

9.4 Temperatira

Darbiné temperatura ir srové

Maksimali srové ir temperatiira

Modelis Kartu

IEC: 99369644 LC 231 1x

119 DOL PI 12 Air 45 °C (113 °F)

UL: 99369651 LC 231 1x

1-9.6 DOL PI 9,6 Aiir 45 °C (113 °F)

Laikymo temperatira

Min. sandéliavimo temperatra -30 °C (-22 °F)

Maks. sandéliavimo temperatira 60 °C (140 °F)

Aplinkos temperatiira

Minimali -25°C (-4 °F)

Maksimali 45 °C (113 °F)

10. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis aplinkosaugos
reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausiag ,Grundfos” jmone
arba ,Grundfos” serviso partner;.

3. Baterijy atliekos turi bati Salinamos per nacionalines surinkimo
sistemas. Jei dél ko nors abejojate, kreipkités j vieting
,Grundfos” jmone.

Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas
produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j
vietiniy institucijy nurodytg atlieky surinkimo vieta.

I Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas
padeda saugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling

11. Dokumento kokybés atsiliepimas

Jei norite pateikti atsiliepimg apie §j dokumenta, nuskaitykite QR
kodg naudodamiesi savo telefono kamera arba QR kody
programéle.

FEEDBACK99381576

Spauskite Cia, kad pateiktumeéte savo atsiliepimag
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepcraeutenscteo MPYHO®OC B MuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsHckas, 11, od. 56, BL «MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +565-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.0.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 1515

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o0.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHO®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe woce, 103

M. Kunis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos companies
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